BIBLIYOGRAFYA

Agiklamaly  Atatirk  Kaynakgasi. Yazan: M. Tiirker Acaroglu.
Ankara 1981 Tiirkiye Is Bankast. 2 cilt. XXIII 4+ 1192 5. 700 lira.
“Atatiirk’iin Dogumunun 100. Yih Dizisi: 77 T. Is Bankas: Kiiltiir
Yayinlarr’'nda 227. kitap.

M. Tirker Acaroglu’nun, bu kaynakganin Onsézii'nde de amimsattig1 iizere;
Prof. Herbert Melzig’ten baslayarak (1941), Muharrem D. Mercanlgil (1953),
M. Orhan Durusoy - Muzaffer Gokman (1957), Ismail Arar (1g60), Muzaffer
Goékman (1963’ten bu yana genisletilmis yeni basimlar); Atatiirk igin yazilmis
yerli ve yabanc: kitaplari, bu arada kimi bilimsel dergi yazilarimi siralayan kay-
nakga kitaplar1 yayimladilar. Bunlara 1938 yili son iki ayindaki siireli yaymn yazi,
siir ve haberlerini igeren bir baska bibliyografyay: da ekleyebiliriz. (S. N. Ozerdim’in,
Tirk Tarih Kurumu’nca yayimlanan kaynakgasi). Bunlardan M. Mercanlhgil’-
inki, Milli Kiitiiphane’deki bir serginin, I. Arar’inki ise, kendi kitaphgindaki Ata-
tirk yaymnlarinin katalogu idi. Prof. Melzig’in kaynakg¢asi disindakiler, ‘kuru
bibliyografya” diye amilan, sadece bibliyografik kiinyeleri igeren kaynakgalardir.
Amilan iki *“katalog” 6tesindekiler, Atatiirk ve Devrimi i¢in yazilmis biitiin yayimn-
lar1 kapsayacak nitelikte ele alinmistir. M. Gékman’in 1968’de yapilan 2. basimu
ile Ek olarak gikarilan 1974 cildi, para ve pullara degin, pek ¢ok malzemeye yer
verir.

Bu “kuru bibliyografya”lardan sonra, M. T. Acaroglu, kaynakgasma aldig
kitaplar1 kisa ya da uzun bilgilerle tanitan ilk ‘“‘agiklamali” kaynakgay: ortaya
koymus oldu. Bu kaynak¢a bir segmeye dayanir. Kendisi, yapitin1 séyle tamitiyor:

“Bu galismada tanitilan yapitlar, Arap ve Latin alfabesiyle yazilmis Tiirkge,
yabanci dillerden Tiirkgeye gevrilmis ya da daha gevrilmemis kitaplardan segildi.
(...) Amacimiz, okura, yapitlar hakkinda bilgi verip onu metinden uzaklastirmak
degildir. Ona, yapitlar: bulup gérmesi, segip okumasi igin yardimeci olmak, kitap-
lara giden yolu géstermek istiyoruz”.

Yapitlar, kaynakgaya, abece sirasi ile almmistir. 500 kitapla sinirlanan kaynak-
¢ada tutulan yolu, yine yazar soyle anlatiyor:

“... yapitlarin basliklarindan sonra, basim yillari, géciip gitmis yazarlarin
dogum - 6liim, yasayanlarin dogum tarihleri, tamtimlar, tarihsel yapitlar igin
tarih bilimindeki yerleri ve 6nemleri belirtilmeye galisildi, bu arada bol bol kaynakga
bilgileri verildi. Kisaca, bizde kendi tiriinde ilklerden biri olan bu ¢alisma, Ba-
tidaki benzerleri gibi, yapit bashklarinin abc sirasiyla diizenlendi. Dilimize gevril-
mis yabanci yapitlarin Tiirkge basliklar1 temel alindi, ancak 6zgiin basliklar: da
verildi, gevirmenleri ve yaymevleri —yoksa basimevleri- adlari, sayfa sayilari, fiyat-
lan, dizileri de gosterildi”.
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Kitabin sonunda, yapitlarin yazar adina gére aranmasm saglayacak bir di-
zin de diizenlenmistir. Béylece, bir “‘dictionnaire des ouvres” niteligindeki bu
kaynakga, yazar ve gevirmenlerle, 2. cildin sonunda, bu agidan da tamamlanms
oluyor.

Diinyada kendisi igin engok kitap yayimlanmis olan iinlii kisinin Napoléon ol-
dugu soylenir. Ancak, 6limiiniin iizerindeki kirk tig yil gegtigi halde, Atatiirk’iin
bugiin de giincel olmasi, giincelligini siirdiireceginin anlagilmasi; Fransiz imparatoru
ile bir yayin yaris1 icinde oldugunu gésteriyor. Atatiirk igin yayimlanmus kitapla-
rin sayist izerinde, 1981°den sonra bir fikir edinebilecegiz. Giinkii 1981 iginde ya-
ymlar —kimi olanaksizliklara karsin- bir gelisme igindedir. M. Gékman’in, genisle-
tilmis yeni basimi yapilmakta olan kaynakgasi, Leman Senalp’in, 1981 yaymnlan
icin hazirlamakta oldugu kaynakga, bizi bu bakimdan aydinlatacaktir.

Ne var ki, kitap ile yapit arasinda bir ayrim oldugunu géz 6niine almak gerekir.
Atatiirk igin, ozellikle 6grencilere yarayacak pek ¢ok kitap yayiumlandi; siir kitap-
lar1, antolojiler, satiy amac1 giiden gelisigiizel derlemeler basildi. Bunlarin sayist
olduk¢a kabariktir. Bilim adamlarinin arastirmacilarin yararlanacag: bilimsel
yapitlarla; eksikleri ve “sisirmeleri” yine onlarca antilacak amlar, oykicikler
(anekdotlar) vb. bile bunlari gézden gegirmek isteyenleri ugrastiracak bolluktadir.

Iste, M. T. Acaroglu’nun kaynakgasi, okuyucuya, ilk bes yiiz kitabin niteligini
tarutan yararli bir kilavuzdur. “Kilavuz” sozciigi gelisigiizel kullamilmis degildir;
“Atatiirk ormam”’ndan gegebilmek igin bu kitap gergekten bir yol gostericidir.
Kimi zaman bir kitap yarim sayfada tanitilirken, kimilerine bes sayfa yer veril-
mistir. Sunu da ekleyelim: Atatiirk adi bir simgedir. Kaynakg¢a’da Atatiirk’le
birlikte O’ndan ayrilmayacak ii¢ konuda kitaplara da yer verilmistir: Kurtulus
Savasi, Atatiirk Devrimi, Tiirkiye Cumhuriyeti.

Bu kitabin, 1981 yilina bir katki olarak kazandinldigini, 198r’de kalmayacak
olan Atatirkgilik diigiin ve eylemi igin gelecekte de yararli olacagini soylemek
gerekiyor.

S. N. Ozerpim



